W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE]
podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 20 lipca 2006 r. zostata podpisana w Londynie Konwencja miedzy Rzeczgpospolita Polskg
a Zjednoczonym Krdélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej w sprawie unikania podwdjnego opo-
datkowania i zapobiegania uchylaniu sie od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu i od zyskow
majatkowych, w nastepujacym brzmieniu:

KONWENCIA

MIEDZY RZECZAPOSPOLITA POLSKA A ZJEDNOCZONYM KROLESTWEM
WIELKIEJ BRYTANII I IRLANDII POLNOCNEJ]

W SPRAWIE UNIKANIA PODWOINEGO OPODATKOWANIA
I ZAPOBIEGANIA UCHYLANIU SIE OD OPODATKOWANIA
W ZAKRESIE PODATKOW OD DOCHODU I OD ZYSKOW MAJATKOWYCH

Rzeczpospolita Polska i Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej;

Pragnac zawrze¢ Konwencje w sprawie unikania podwojnego opodatkowania i zapobiegania
uchylaniu sie od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu i od zyskéow majgtkowych;

Uzgodnity, co nastepuje:

Artykut 1
Zakres podmiotowy

Niniejsza Konwencja dotyczy osdb, ktdére maja miejsce zamieszkania lub siedzibe w jednym lub
w obu Umawiajgcych sie Panistwach.

Artykut 2
Podatki, ktorych dotyczy Konwencja

1. Niniejsza Konwencja dotyczy podatkéw od dochodu i od zyskéw majatkowych, bez wzgledu
na sposob ich poboru, pobieranych na rzecz Umawiajacego sie Panstwa, jego jednostek te-
rytorialnych lub organdéw lokalnych.

2. Za podatki od dochodu i od zyskéw majatkowych uwaza sie wszystkie podatki, ktore pobiera
sie od catego dochodu albo od czesci dochodu, wigczajac podatki od zyskow z przeniesienia
wiasnosci majatku ruchomego lub nieruchomego.

3. Do obecnie istniejacych podatkdéw, ktérych dotyczy Konwencja, nalezg w szczegdlnosci:

a) w Zjednoczonym Kroélestwie:
i) podatek dochodowy (the income tax),
ii) podatek od spétek (the corporation tax), oraz
iii) podatek od zyskow majatkowych (the capital gains tax),
(zwane dalej ,podatkiem Zjednoczonego Krélestwa”);

b) w Polsce:
i) podatek dochodowy od osdb fizycznych, oraz
ii) podatek dochodowy od oséb prawnych,
(zwane dalej ,podatkiem polskim”).

4. Niniejsza Konwencja dotyczy rowniez wszystkich podatkéw takiego samego lub podobnego
rodzaju, ktére po podpisaniu niniejszej Konwencji bedg pobierane przez ktérekolwiek Uma-



wiajace sie Panstwo obok istniejacych podatkéw lub w ich miejsce. Wtasciwe organy Uma-
wiajacych sie Panstw poinformujg sie wzajemnie o zasadniczych zmianach, jakie zaszty
w ich ustawodawstwach podatkowych.

Artykut 3
Ogolne definicje

1. W rozumieniu niniejszej Konwencji, jezeli z kontekstu nie wynika inaczej:

a) okreslenie ,Zjednoczone Krolestwo” oznacza Wielkg Brytanie i Irlandie Pétnocna, wiacznie
z jakimkolwiek obszarem poza wodami terytorialnymi Zjednoczonego Krolestwa, na kté-
rych na mocy jego prawa dotyczacego Szelfu Kontynentalnego i zgodnie z prawem mie-
dzynarodowym, Zjednoczone Krélestwo moze sprawowac suwerenne prawa w odniesieniu
do dna morskiego i podglebia oraz ich zasobow naturalnych;

b) okreslenie ,Polska” oznacza Rzeczpospolitg Polska, wigcznie z jakimkolwiek obszarem po-
za jej wodami terytorialnymi, na ktérych na mocy jej prawa i zgodnie z prawem miedzy-
narodowym, Polska moze sprawowac suwerenne prawa w odniesieniu do dna morskiego
i podglebia oraz ich zasobow naturalnych;

c) okreslenia ,Umawiajace sie Panstwo” i ,drugie Umawiajace sie Panstwo” oznaczajg
w zaleznosci od kontekstu odpowiednio Polske lub Zjednoczone Krélestwo;

d) okreslenie ,0soba” obejmuje osobe fizyczng, spotke oraz kazde inne zrzeszenie osbb i nie
obejmuje spotek osobowych;

e) okreslenie ,spétka” oznacza jakakolwiek osobe prawng lub jakikolwiek podmiot, ktéry
traktowany jest jako osoba prawna dla celéw podatkowych;

f) okreslenie ,przedsiebiorstwo” ma zastosowanie do prowadzenia jakiejkolwiek dziatalnosci
gospodarczej;

g) okreslenia ,przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa” i ,przedsiebiorstwo drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa” oznaczajg odpowiednio przedsiebiorstwo prowadzone przez
osobe majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w jednym Umawiajacym sie Panstwie
i przedsiebiorstwo prowadzone przez osobe majacq miejsce zamieszkania lub siedzibe
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie;

h) okreslenie ,transport miedzynarodowy” oznacza wszelki transport statkiem morskim lub
statkiem powietrznym, eksploatowanym przez przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Pani-
stwa, z wyjatkiem przypadku, kiedy statek morski lub statek powietrzny eksploatowany
jest wytgcznie miedzy miejscami potozonymi w drugim Umawiajgacym sie Panstwie;

i) okreslenie ,wtasciwy organ” oznacza:

i) w przypadku Zjednoczonego Krélestwa, Komisarzy Przychoddw i Cet Jej Wysokosci lub
ich upowaznionego przedstawiciela;

ii) w przypadku Polski, Ministra Finanséw lub jego upowaznionego przedstawiciela;

III

j) okreslenie ,,obywatel” oznacza:

i) w odniesieniu do Zjednoczonego Krdlestwa, kazda brytyjskg osobe majaca miejsce
zamieszkania lub siedzibe lub inny podmiot brytyjski niemajacy miejsca zamieszkania
lub siedziby w jakimkolwiek innym panstwie lub terytorium Commonwealth, pod wa-
runkiem, ze posiada prawo pobytu w Zjednoczonym Krdlestwie; oraz kazdg osobe
prawng, spotke osobowg, stowarzyszenie lub inny podmiot utworzony na podstawie
ustawodawstwa obowigzujgcego w Zjednoczonym Krélestwie;

ii) w odniesieniu do Polski, kazda osobe fizyczng posiadajqca obywatelstwo polskie oraz
kazdg osobe prawng, spdétke osobowg lub stowarzyszenie utworzone na podstawie
ustawodawstwa obowigzujacego w Polsce;

k) okreslenie ,dziatalno$¢ gospodarcza” obejmuje wykonywanie wolnego zawodu i innej dzia-
talnosci o niezaleznym charakterze.

2. Przy stosowaniu niniejszej Konwencji w dowolnym czasie przez Umawiajgce sie Panstwo,
jezeli z kontekstu nie wynika inaczej, kazde okreslenie w niej niezdefiniowane bedzie miato



takie znaczenie, jakie ma ono w tym czasie w przepisach prawnych tego Panistwa w zakresie
podatkdéw, do ktérych ma zastosowanie niniejsza Konwencja, przy czym znaczenie wynika-
jace z ustawodawstwa podatkowego tego Panstwa ma pierwszenstwo przed znaczeniem na-
danym okresleniu przez inne przepisy prawne tego Panstwa.

Artykut 4
Miejsce zamieszkania dla celow podatkowych

. W rozumieniu niniejszej Konwencji, okreslenie ,0soba majaca miejsce zamieszkania lub sie-
dzibe w Umawiajgcym sie Panstwie” oznacza kazdag osobe, ktéra wediug prawa tego Pan-
stwa podlega tam opodatkowaniu, z uwagi na jej miejsce zamieszkania, miejsce statego po-
bytu, siedzibe zarzadu, miejsce utworzenia albo inne kryterium o podobnym charakterze,
i obejmuje rowniez to Panstwo oraz jakakolwiek jego jednostke terytorialng lub organ lokal-
ny. Jednakze, okreslenie to nie obejmuje osoby, ktéra podlega opodatkowaniu w tym Pan-
stwie tylko dlatego, ze osigga ona dochdd lub zyski majatkowe ze zrédet w nim potozonych.

. Jezeli stosownie do postanowien ustepu 1 niniejszego artykutu osoba fizyczna ma miejsce
zamieszkania w obu Umawiajacych sie Panstwach, wéwczas jej status okresla sie zgodnie
z nastepujacymi zasadami:

a) osobe uwaza sie za majacg miejsce zamieszkania tylko w tym Umawiajgcym sie Pan-
stwie, w ktorym ma ona state miejsce zamieszkania; jezeli ma ona state miejsce za-
mieszkania w obu Panstwach, wowczas uwaza sie jg za majacq miejsce zamieszkania tyl-
ko w tym Panstwie, z ktdrym ma Scislejsze powigzania osobiste i gospodarcze (osrodek
intereséw zyciowych);

b) jezeli nie mozna ustali¢, w ktorym Panstwie osoba ma osrodek intereséw zyciowych, albo
jezeli nie posiada ona statego miejsca zamieszkania w zadnym z Panstw, to uwaza sie jq
za majacqg miejsce zamieszkania tylko w tym Panstwie, w ktérym zwykle przebywa;

c) jezeli przebywa ona zazwyczaj w obu Umawiajacych sie Panstwach lub nie przebywa za-
zwyczaj w zadnym z nich, to uwaza sie jg za majqcq miejsce zamieszkania tylko w tym
Panstwie, ktérego jest obywatelem;

d) jezeli osoba jest obywatelem obydwu Umawiajacych sie Panstw lub nie jest obywatelem
zadnego z nich, to wtasciwe organy Umawiajacych sie Panstw rozstrzygng te sprawe
w drodze wzajemnego porozumienia.

. Jezeli, stosownie do postanowien ustepu 1 niniejszego artykutu, osoba nie bedgaca osobg
fizyczna, ma siedzibe w obu Umawiajacych sie Panstwach, to uwaza sie, ze ma ona siedzibe
tylko w tym Panstwie, w ktérym znajduje sie miejsce jej faktycznego zarzadu.

Artykut 5
Zaktad

. W rozumieniu niniejszej Konwencji, okreslenie ,zakfad” oznacza statg placéwke, przez ktérg

catkowicie lub czes$ciowo prowadzona jest dziatalnos¢ przedsiebiorstwa.

. Okreslenie ,zaktad” obejmuje w szczegdlnosci:

a) siedzibe zarzadu,

b) filie,

c) biuro,

d) fabryke,

e) warsztat,

f) kopalnie, zrodto ropy naftowej lub gazu, kamieniotom, albo kazde inne miejsce wydoby-
wania zasobdw naturalnych.

. Plac budowy albo prace budowlane lub instalacyjne stanowig zaktad tylko wtedy, jezeli trwa-
ja dtuzej niz dwanascie miesiecy.



. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia niniejszego artykutu, okreslenie ,zaktad” nie

obejmuje:

a) uzytkowania placowek, ktére stuzg wytgcznie do sktadowania, wystawiania lub dostawy
dobr lub towaréw nalezacych do przedsiebiorstwa;

b) utrzymywania zapasow débr lub towardéw nalezacych do przedsiebiorstwa wytacznie
w celu sktadowania, wystawiania lub wydawania;

c) utrzymywania zapaséw dobr lub towaréw nalezacych do przedsiebiorstwa wytacznie
w celu przerobu przez inne przedsiebiorstwo;

d) utrzymywania statej placowki wytacznie w celu zakupu débr lub towaréow albo w celu
zbierania informacji dla przedsiebiorstwa;

e) utrzymywania statej placéwki wytacznie w celu prowadzenia dla przedsiebiorstwa
jakiejkolwiek innej dziatalnosci o charakterze przygotowawczym lub pomocniczym;

f) utrzymywania statej placowki wytgcznie w celu tgcznego prowadzenia ktérychkolwiek ro-
dzajow dziatalnosci, o ktérych mowa w punktach od a) do €) niniejszego ustepu, pod wa-
runkiem jednak, ze catkowita dziatalno$¢ tej placdéwki, wynikajgca z takiego potgczenia
rodzajow dziatalnosci ma charakter przygotowawczy lub pomocniczy.

. Bez wzgledu na postanowienia ustepow 1 i 2 niniejszego artykutu, jezeli osoba — z wyjat-
kiem niezaleznego przedstawiciela, o ktérym mowa w ustepie 6 niniejszego artykutu — dzia-
ta w imieniu przedsiebiorstwa oraz posiada i zwyczajowo wykonuje petnomocnictwo do za-
wierania umow w imieniu przedsiebiorstwa w Umawiajacym sie Panstwie, to uwaza sie, ze
przedsiebiorstwo to posiada w tym Panstwie zaktad w zakresie kazdego rodzaju dziatalnosci,
ktérg osoba ta podejmuje dla przedsiebiorstwa, chyba ze czynnosci wykonywane przez te
osobe ograniczajg sie do rodzajow dziatalnosci wymienionych w ustepie 4 niniejszego arty-
kutu, ktore gdyby byty wykonywane za posrednictwem statej placowki, nie powodowatyby
uznania tej placéwki za zakfad na podstawie postanowien tego ustepu.

. Nie uwaza sie, ze przedsiebiorstwo posiada zaktad w Umawiajacym sie Panstwie tylko z tego
powodu, ze podejmuje ono w tym Panstwie czynnosci za posrednictwem maklera, general-
nego komisanta albo jakiegokolwiek innego niezaleznego przedstawiciela, pod warunkiem,
ze te osoby dziatajg w ramach swojej zwyktej dziatalnosci.

. Fakt, ze spdtka majaca siedzibe w Umawiajagcym sie Panstwie kontroluje lub jest kontrolo-
wana przez spoétke, ktéra ma siedzibe w drugim Umawiajacym sie Panstwie, albo ktéra
prowadzi dziatalno$¢ w tym drugim Panstwie (przez posiadany tam zaktad albo w inny
sposob), nie wystarcza, aby ktorgkolwiek z tych spétek uwazacé za zaktad drugiej spofki.

Artykut 6
Dochéd z majatku nieruchomego

. Dochdd, osiggany przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym
sie Panstwie z majatku nieruchomego (witaczajac dochdd z gospodarstwa rolnego lub lesne-
go) potozonego w drugim Umawiajagcym sie Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym dru-
gim Panstwie.

. Okreslenie ,majatek nieruchomy” ma takie znaczenie, jakie nadaje mu prawo tego Umawia-
jacego sie Panstwa, na terytorium ktérego dany majatek jest potozony. Okreslenie to obej-
muje w kazdym przypadku mienie przynalezne do majatku nieruchomego, zywy i martwy
inwentarz gospodarstw rolnych i lesnych, prawa, do ktérych maja zastosowanie przepisy
prawa powszechnego dotyczace wtasnosci ziemi, prawa uzytkowania majatku nieruchome-
go, jak rowniez prawa do statych lub zmiennych $wiadczen z tytutu eksploatacji lub prawa
do eksploatacji zt6z mineralnych, zrodet i innych zasobdéw naturalnych: statki morskie i stat-
ki powietrzne nie stanowig majatku nieruchomego.

. Postanowienia ustepu 1 niniejszego artykutu stosuje sie do dochodu osiggnietego z bezpo-
sredniego uzytkowania, dzierzawy lub innego rodzaju uzytkowania majatku nieruchomego.

. Postanowienia ustepow 1 i 3 niniejszego artykutu stosuje sie rowniez do dochodu z majatku
nieruchomego przedsiebiorstwa.



Artykut 7
Zyski przedsiebiorstw

. Zyski przedsiebiorstwa Umawiajacego sie Panstwa podlegajg opodatkowaniu tylko w tym
Panstwie, chyba ze przedsiebiorstwo prowadzi w drugim Umawiajacym sie Panstwie dziatal-
no$¢ poprzez potozony tam zaktad. Jezeli przedsiebiorstwo wykonuje dziatalno$¢ w ten spo-
sOb, to zyski przedsiebiorstwa moga by¢ opodatkowane w drugim Panstwie, jednak tylko
w takiej mierze, w jakiej mozna je przypisa¢ temu zaktadowi.

. Jezeli przedsiebiorstwo Umawiajacego sie Panstwa wykonuje dziatalno$¢ w drugim Umawia-
jacym sie Panstwie, poprzez potozony tam zaktad to, z zastrzezeniem postanowien ustepu 3
niniejszego artykutu, w kazdym Umawiajgcym sie Panstwie nalezy przypisac¢ temu zaktadowi
takie zyski, ktore mogtby on osiggna¢, gdyby wykonywat takg sama lub podobng dziatalnos¢
w takich samych lub podobnych warunkach jako samodzielne przedsiebiorstwo i byt catko-
wicie niezalezny w stosunkach z przedsiebiorstwem, ktérego jest zaktadem.

. Przy ustalaniu zyskéw zaktadu dopuszcza sie odliczanie naktadéw ponoszonych na rzecz
tego zaktadu, wiacznie z kosztami zarzadzania i ogélnymi kosztami administracyjnymi, nie-
zaleznie od tego, czy powstaty w tym Umawiajacym sie Panstwie, w ktorym potozony jest
zaktad, czy gdzie indziej.

. O ile w Umawiajacym sie Panstwie zgodnie z jego prawem, istnieje zwyczaj, ustalania zy-
skéw zakfadu przez podziat catkowitych zyskéw przedsiebiorstwa na jego poszczegdlne cze-
éci, to postanowienia ustepu 2 niniejszego artykutu nie wykluczajg ustalenia przez to Uma-
wiajace sie Panstwo zysku do opodatkowania wedtug zwykle stosowanego podziatu; sposdb
stosowanego podziatu zysku musi jednak by¢ taki, zeby wynik byt zgodny z zasadami za-
wartymi w niniejszym artykule.

. Nie mozna przypisac¢ zaktadowi zysku tylko z tytutu samego zakupu débr lub towardéw przez
ten zaktad dla przedsiebiorstwa.

. Przy stosowaniu poprzednich ustepdw, ustalanie zyskow zaktadu powinno by¢ dokonywane
kazdego roku w taki sam sposdb, chyba ze istniejg uzasadnione powody, aby postapi¢ ina-
czej.

. Jezeli w zyskach mieszczg sie dochody lub zyski majatkowe, ktére zostaty odrebnie uregu-
lowane w innych artykutach niniejszej Konwencji, to postanowienia tych innych artykutow
nie beda naruszane przez postanowienia tego artykutu.

Artykut 8
Transport morski i lotniczy

. Zyski przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa osiggane z eksploatacji w transporcie
miedzynarodowym statkow morskich lub statkéw powietrznych podlegaja opodatkowaniu
tylko w tym Panstwie.

. Dla potrzeb niniejszego artykutu, zyski osiggane z eksploatacji w transporcie miedzynaro-
dowym statkéw morskich lub statkéw powietrznych obejmuja:

a) zyski z dzierzawy, bez zatogi i wyposazenia, statkédw morskich lub statkédw powietrznych,
oraz

b) zyski z uzytkowania, utrzymywania lub dzierzawy konteneréw (wigczajac przyczepy i wy-
posazenie zwigzane z transportem konteneréw) wykorzystywane w transporcie débr lub
towaroéw,

jezeli taka dzierzawa lub uzytkowanie, utrzymywanie lub dzierzawa, w zaleznosci od sytu-
acji, majg charakter uboczny w stosunku do eksploatacji statkdw morskich lub statkéw po-
wietrznych w transporcie miedzynarodowym.

. Postanowienia ustepu 1 niniejszego artykutu stosuje sie réwniez do zyskéw pochodzacych
z uczestnictwa w umowie poolowej, we wspdlnym przedsiebiorstwie lub w miedzynarodo-
wym zwigzku eksploatacyjnym, jednak tylko do tej czesci zyskow osiggnietych w ten spo-
sob, ktore moga zostaé przypisane uczestnikowi w stosunku do jego udziatu we wspdlnym
przedsiewzieciu.



Artykut 9
Przedsiebiorstwa powiazane

1. Jezeli:

a) przedsiebiorstwo Umawiajacego sie Panstwa uczestniczy bezposrednio lub posrednio
w zarzadzaniu, kontroli lub w kapitale przedsiebiorstwa drugiego Umawiajacego sie Pan-
stwa; albo

b) te same osoby uczestniczg bezposrednio lub posrednio w zarzadzaniu, kontroli lub w ka-
pitale przedsiebiorstwa Umawiajacego sie Panstwa i przedsiebiorstwa drugiego Umawia-
jacego sie Panstwa:

i jezeli w jednym i w drugim przypadku miedzy dwoma przedsiebiorstwami w zakresie ich
stosunkow handlowych lub finansowych, zostang umoéwione lub narzucone warunki, ktére
roznig sie od warunkow, ktore ustalityby miedzy sobg niezalezne przedsiebiorstwa, wow-
czas zyski, ktére osiggnetoby jedno z przedsiebiorstw bez tych warunkéw, ale z powodu
tych warunkdéw ich nie osiggneto, moga by¢ uznane przez Umawiajace sie Panstwo za zy-
ski tego przedsiebiorstwa i odpowiednio opodatkowane.

2. Jezeli Umawiajgce sie Panstwo wtacza do zyskdéw przedsiebiorstwa tego Panstwa — i odpo-
wiednio opodatkowuje — zyski przedsiebiorstwa drugiego Umawiajacego sie Panstwa, z ty-
tutu ktérych przedsiebiorstwo to zostato opodatkowane w tym drugim Panistwie, a zyski
w ten sposob potaczone sg zyskami, ktdre osiggnetoby przedsiebiorstwo pierwszego wymie-
nionego Panstwa, gdyby warunki ustalone miedzy obydwoma przedsiebiorstwami byty takie,
jak miedzy przedsiebiorstwami niezaleznymi, wtedy to drugie Panstwo dokona odpowiedniej
korekty kwoty podatku wymierzonego od tych zyskéw. Przy ustalaniu takiej korekty bedag
odpowiednio uwzglednione inne postanowienia niniejszej Konwencji, a wiasciwe organy Uma-
wiajacych sie Panstw bedg w razie koniecznosci porozumiewac sie ze sobg bezposrednio.

Artykut 10
Dywidendy

1. Dywidendy, wyptacane przez spotke majacq siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie osobie
majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajagcym sie Panstwie, mogg by¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze, takie dywidendy:

a) bedq zwolnione z opodatkowania w Umawiajacym sie Panstwie, w ktorym spoétka wypta-
cajaca dywidendy ma swojg siedzibe, jesli osoba uprawniona do dywidend jest spotkg
majacq siedzibe w drugim Umawiajacym sie Panstwie i posiada w dniu wyptaty dywidend
nie mniej niz 10 procent udziatéw (akcji) w kapitale spotki wyptacajacej dywidendy i po-
siadata lub bedzie posiadac takie udziaty (akcje) przez nieprzerwany 24 miesieczny okres,
w ktérym dokonano wyptaty;

b) z zastrzezeniem punktu a) niniejszego ustepu, mogg by¢ takze opodatkowane w tym
Umawiajacym sie Panstwie, w ktorym spotka wyptacajaca dywidendy ma swojg siedzibe
i zgodnie z prawem tego Panstwa, ale jezeli osoba uprawniona do dywidend ma miejsce
zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym sie Panstwie, to podatek w ten sposéb
ustalony nie moze przekroczy¢ 10 procent kwoty dywidend brutto.

Postanowienia niniejszego ustepu nie dotyczg opodatkowania spétki w odniesieniu do zy-
skéw, z ktérych dywidendy sg wyptacane.

3. Okreslenie ,,dywidendy” uzyte w tym artykule oznacza dochdd z udziatow (akcji) lub innych
praw do udziatu w zyskach, z wyjatkiem wierzytelnosci, jak rowniez dochdd z innych praw
w spotce, ktéry wedtug prawa Umawiajacego sie Panstwa, w ktérym spotka wyptacajaca
dywidendy ma siedzibe, jest pod wzgledem podatkowym traktowany jak dochdd z udziatéw
(akcji) i obejmuje réwniez kazdy dochdd, ktéry wedtug prawa Panstwa, w ktorym spoétka
wyptacajgca dywidendy ma siedzibe, jest traktowany jak dywidenda lub dystrybucja doko-
nywana przez spotke.

4. Postanowienia ustepow 1 i 2 niniejszego artykutu nie majg zastosowania, jezeli osoba
uprawniona do dywidend, majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie



Panstwie, wykonuje w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym znajduje sie siedziba
spotki wyptacajacej dywidendy, dziatalno$¢ poprzez zaktad w nim potozony i gdy udziat,
z tytutu ktorego dywidendy sg wyptacane, faktycznie wigze sie z dziatalnoscig takiego zakita-
du. W takim przypadku stosuje sie postanowienia artykutu 7 niniejszej Konwencji.

. Jezeli spotka, ktorej siedziba znajduje sie w Umawiajacym sie Panstwie, osigga zyski lub
dochody z drugiego Umawiajacego sie Panstwa, wowczas to drugie Panstwo nie moze ani
obcigza¢ podatkiem dywidend wyptacanych przez te spotke, z wyjatkiem przypadku, gdy ta-
kie dywidendy sg wyptacane osobie majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym dru-
gim Panstwie lub w przypadku, gdy udziat, z tytutu ktérego dywidendy sa wyptacane, fak-
tycznie wigze sie z dziatalnoscig zakfadu potozonego w tym drugim Panstwie, ani tez
obcigzac¢ niewydzielonych zyskéw spoétki podatkiem od niewydzielonych zyskéw, nawet kiedy
wyptacone dywidendy lub niewydzielone zyski catkowicie lub czesciowo pochodzg z zyskow
albo z dochodoéw osiggnietych w tym drugim Panstwie.

. Postanowienia niniejszego artykutu nie majg zastosowania, jezeli gtdbwnym celem lub jed-
nym z gtdwnych celow jakiekolwiek osoby, do ktérej odnosi sie powstanie lub nabycie udzia-
tow (akcji) lub innych praw, z tytutu ktérych dywidenda jest wyptacana, byto wytacznie uzy-
skanie korzysci z niniejszego artykutu w wyniku powstania lub nabycia tych praw.

Artykut 11
Odsetki

. Odsetki, ktére powstajg w Umawiajacym sie Panstwie i sg wyptacane osobie majacej miej-
sce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym sie Panstwie, moga by¢ opodatkowa-
ne w tym drugim Panstwie.

. Jednakze, takie odsetki mogg byc¢ takze opodatkowane w tym Umawiajacym sie Panstwie,
w ktérym powstaja, i zgodnie z prawem tego Panstwa, ale jezeli osoba uprawniona do odse-
tek ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, to podatek
w ten sposob ustalony nie moze przekroczy¢ 5 procent kwoty brutto tych odsetek. Wiasciwe
organy Umawiajacych sie Panstw ustalg, w drodze wzajemnego porozumienia, sposéb sto-
sowania tego ograniczenia.

. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 2 niniejszego artykutu, jakiekolwiek odsetki, o ktd-
rych mowa w ustepie 1 niniejszego artykutu podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Umawia-
jacym sie Panstwie, w ktorym osoba uzyskujgca odsetki ma miejsce zamieszkania lub sie-
dzibe, jezeli taka osoba jest osoba uprawniong do odsetek i odsetki sq wyptacane:

a) na rzecz Rzgdu Umawiajgcego sie Panstwa, jego jednostki terytorialnej lub organu lokal-
nego, lub banku centralnego Umawiajgcego sie Panistwa lub jakiejkolwiek instytucji beda-
cej w catosci wtasnoscig Rzgdu Umawiajgcego sie Panstwa;

b) z tytutu pozyczki wszelkiego rodzaju przyznanej, zabezpieczonej lub gwarantowanej
przez instytucje rzadowg w celu promocji eksportu;

c) w zwigzku ze sprzedaza na kredyt jakiegokolwiek urzadzenia przemystowego, handlowe-
go lub naukowego;

d) z tytutu jakiejkolwiek pozyczki udzielonej przez bank.

. Uzyte w tym artykule okreslenie ,odsetki” oznacza dochdd z wszelkiego rodzaju wierzytel-
nosci, zarobwno zabezpieczonych, jak i niezabezpieczonych hipotekg lub prawem do uczest-
niczenia w zyskach dtuznika, a w szczegdlnosci dochody z pozyczek rzadowych oraz docho-
dy z obligacji lub skryptéw dtuznych. Okreslenie to nie obejmuje zadnego dochodu, ktéry
jest traktowany jak dywidenda zgodnie z postanowieniami artykutu 10 niniejszej Konwencji.

. Postanowienia ustepow 1, 2 i 3 niniejszego artykutu nie majg zastosowania, jezeli osoba
uprawniona do odsetek, majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie Pan-
stwie prowadzi w drugim Panstwie, w ktorym powstajg odsetki, dziatalno$¢ poprzez zaktad
tam potozony i jezeli wierzytelnos¢, z tytutu ktorej ptacone sg odsetki, jest faktycznie zwig-
zana z takim zaktadem. W takim przypadku stosuje sie postanowienia artykutu 7 niniejszej
Konwencji.



. Uwaza sie, ze odsetki powstaja w Umawiajacym sie Panstwie, jezeli pfatnikiem jest osoba
majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym Panstwie. Jezeli jednak osoba wyptacajaca
odsetki, bez wzgledu na to, czy ma ona miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym
sie Panstwie, posiada w Umawiajacym sie Panstwie zaktad, w zwigzku z dziatalnoscig ktore-
go powstato zobowigzanie, z tytutu ktorego sg wyptacane odsetki i zaptata tych odsetek jest
pokrywana przez ten zaktad, to uwaza sie, ze odsetki takie powstajg w tym Panstwie, w kté-
rym potozony jest zaktad.

. Jezeli w wyniku szczegdlnych powigzan miedzy ptatnikiem a osobg uprawniong lub powigzan
miedzy nimi a osobq trzecig, kwota wyptaconych odsetek przekracza, z jakiegokolwiek po-
wodu, kwote, ktéra bytaby uzgodniona pomiedzy ptatnikiem a osobg uprawniong bez tych
powigzan, woéwczas postanowienia niniejszego artykutu majg zastosowanie tylko do ostat-
niej wymienionej kwoty. W takim przypadku nadwyzka ponad wymieniong poprzednio kwote
podlega opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego Umawiajgcego sie Panstwa, z uwzgled-
nieniem innych postanowien niniejszej Konwencji.

. Postanowienia niniejszego artykutu nie majg zastosowania, jezeli gtdwnym celem lub jed-
nym z gtdwnych celow jakiekolwiek osoby, do ktérej odnosi sie powstanie lub nabycie wie-
rzytelnosci, z tytutu ktérej odsetki sg wyptacane, byto wytacznie uzyskanie korzysci z niniej-
szego artykutu w wyniku powstania lub nabycia tych wierzytelnosci.

Artykut 12
Naleznosci licencyjne

. Naleznosci licencyjne powstajace w Umawiajacym sie Panstwie i wyptacane osobie majacej
miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, mogg by¢ opodat-
kowane w tym drugim Panstwie.

. Jednakze takie naleznosci mogg byc¢ takze opodatkowane w tym Umawiajacym sie Panstwie,
w ktérym powstaty, i zgodnie z prawem tego Panstwa, lecz jezeli osoba uzyskujaca nalezno-
éci jest osobg do nich uprawniong, podatek w ten sposéb ustalony nie moze przekroczyé
5 procent kwoty naleznosci licencyjnych brutto.

. Okreslenie ,naleznosci licencyjne” uzyte w tym artykule oznacza wszelkiego rodzaju nalez-
nosci ptacone za uzytkowanie lub prawo do uzytkowania wszelkich praw autorskich do dzieta
literackiego, artystycznego lub naukowego (witacznie z filmami dla kin oraz filmami lub ta-
smami transmitowanymi w radiu lub telewizji), wszelkiego patentu, znaku towarowego,
wzoru lub modelu, planu, tajemnicy technologii lub procesu produkcyjnego lub za uzytko-
wanie lub prawo do uzytkowania urzadzenia przemystowego, handlowego lub naukowego
lub za informacje zwigzane z doswiadczeniem zawodowym w dziedzinie przemystowej, han-
dlowej lub naukowej (know-how).

. Postanowienia ustepédw 1 i 2 niniejszego artykutu nie majg zastosowania, jezeli osoba
uprawniona do naleznosci licencyjnych, majaca miejsce zamieszkania Ilub siedzibe
w Umawiajacym sie Panstwie prowadzi w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, z ktérego po-
chodzg naleznosci licencyjne, dziatalnos¢ poprzez zaktad w nim potozony, a prawa lub maja-
tek, z tytutu ktorych wyptacane sg naleznosci licencyjne faktycznie wigzg sie z dziatalnoscig
tego zaktadu. W takim przypadku stosuje sie postanowienia artykutu 7 niniejszej Konwencji.

. Uwaza sie, ze naleznosci licencyjne powstajg w Umawiajacym sie Panstwie, jesli ptatnikiem
jest osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym Panstwie. Jezeli jednak osoba
wyptacajgca naleznosci licencyjne bez wzgledu na to, czy ma ona w Umawiajacym sie Pan-
stwie miejsce zamieszkania lub siedzibe, posiada w Umawiajagcym sie Panstwie zaktad,
w zwigzku z ktérym powstat obowigzek wyptaty naleznosci licencyjnych i zaptata tych nalez-
nosci jest pokrywana przez ten zaktad, wéwczas uwaza sie, ze naleznosci licencyjne powsta-
ja w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym zaktad jest potozony.

. Jezeli w wyniku szczegdlnych powigzan miedzy ptatnikiem a osobg uprawniong lub powigzan
miedzy nimi a osobg trzecig, kwota naleznosci licencyjnych przekracza, z jakiegokolwiek
powodu, kwote, ktérg ptatnik i osoba uprawniona uzgodniliby bez tych powigzan, wowczas
postanowienia tego artykutu stosuje sie tylko do tej ostatniej wymienionej kwoty. W takim
przypadku nadwyzka ponad wymieniong poprzednio kwote podlega opodatkowaniu zgodnie



z prawem kazdego Umawiajacego sie Panstwa, z uwzglednieniem innych postanowien ni-
niejszej Konwencji.

. Postanowienia niniejszego artykutu nie majg zastosowania, jezeli gtdwnym celem lub jed-
nym z gtéwnych celéw jakiekolwiek osoby, do ktorej odnosi sie powstanie lub nabycie praw,
z tytutu ktérych naleznosci licencyjne sg wyptacane, byto wytgcznie uzyskanie korzysci z ni-
niejszego artykutu w wyniku powstania lub nabycia tych praw.

Artykut 13
Zyski majatkowe

. Zyski osiggane przez osobe majacq miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie
Panstwie, z przeniesienia wtasnosci majatku nieruchomego, o ktéorym mowa w artykule 6
niniejszej Konwencji i potozonego w drugim Umawiajagcym sie Panstwie, mogg by¢ opodat-
kowane w tym drugim Panstwie.

. Zyski osiggane przez osobe majacq miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie
Panstwie z przeniesienia wiasnosci:

a) udziatéw (akcji), innych niz akcje, ktére sg przedmiotem znaczgcego i regularnego obrotu
na gietdzie, ktérych wartos¢ w catosci lub w wiekszej czesci zwigzana jest bezposrednio
lub posrednio z majatkiem nieruchomym potozonym w drugim Umawiajacym sie Pan-
stwie, lub

b) udziatu w spotce osobowej lub truscie, ktérych aktywa skfadajg sie gtownie z majatku
nieruchomego potozonego w drugim Umawiajacym sie Panstwie, lub z udziatow (akcji),
o ktorych mowa w punkcie a) niniejszego ustepu,

mogq by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

. Zyski z przeniesienia wtasnosci majatku ruchomego stanowigcego cze$¢ majatku zaktadu,
ktéry przedsiebiorstwo jednego Umawiajacego sie Panstwa posiada w drugim Umawiajacym
sie Panstwie, tacznie z zyskami, ktére pochodzg z przeniesienia wtasnosci takiego zaktadu
(odrebnie albo razem z catym przedsiebiorstwem), mogg by¢ opodatkowane w tym drugim
Panstwie.

. Zyski osiggane przez osobe majacq miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie
Panstwie z przeniesienia wiasnosci statkow morskich lub statkdw powietrznych eksploato-
wanych w transporcie miedzynarodowym przez przedsiebiorstwo tego Panstwa lub majatku
ruchomego zwigzanego z eksploatacjg takich statkdéw morskich lub statkdéw powietrznych,
podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

. Zyski z przeniesienia wtasnosci jakiegokolwiek majatku niewymienionego w ustepach 1, 2,
3 i 4 niniejszego artykutu podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Umawiajacym sie Panstwie,
w ktorym przenoszacy wiasnosé ma miejsce zamieszkania lub siedzibe.

. Postanowienia ustepu 5 niniejszego artykutu nie ograniczajg prawa Umawiajgcego sie Pan-
stwa do opodatkowania, zgodnie z jego prawem, zyskow z przeniesienia wtasnosci jakiego-
kolwiek majatku osiaganych przez osobe ktéra ma i w jakimkolwiek czasie w ciagu poprzed-
nich szesciu lat podatkowych miata miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym Umawiajacym
sie Panstwie lub osobe, ktéra ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym Umawiajacym sie
Panstwie w jakimkolwiek czasie w ciggu roku podatkowego, w ktérym wiasnos¢é majatku zo-
stata przeniesiona.

Artykut 14
Dochody z pracy najemnej

. Z zastrzezeniem postanowien artykutdow 15, 17, 18 i 19 niniejszej Konwencji, pensje, ptace
i inne podobne wynagrodzenia, ktére osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawiajacym
sie Panstwie otrzymuje za prace najemng, podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Panstwie,
chyba ze praca wykonywana jest w drugim Umawiajacym sie Panstwie. Jezeli praca jest tam
wykonywana, to otrzymywane za nig wynagrodzenie moze by¢ opodatkowane w tym drugim
Panstwie.



2. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1 niniejszego artykutu, wynagrodzenie, jakie osoba
majgca miejsce zamieszkania w Umawiajacym sie Panistwie otrzymuje za prace najemna,
wykonywang w drugim Umawiajacym sie Panstwie, podlega opodatkowaniu tylko w pierw-
szym wymienionym Panstwie, jezeli:

a) odbiorca przebywa w drugim Panstwie przez okres lub okresy nieprzekraczajgce tgcznie
183 dni w okresie dwunastu miesiecy rozpoczynajacym sie lub konczacym w danym roku
podatkowym, i

b) wynagrodzenie jest wyptacane przez pracodawce lub w imieniu pracodawcy, ktéry nie ma
miejsca zamieszkania lub siedziby w drugim Panstwie, i

c) wynagrodzenie nie jest ponoszone przez zaktad, ktory pracodawca posiada w drugim
Panstwie.

3. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia niniejszego artykutu, wynagrodzenie otrzymywa-
ne za prace najemng, wykonywang na pokifadzie statku morskiego badz statku powietrznego
eksploatowanego w transporcie miedzynarodowym przez przedsiebiorstwo Umawiajgcego
sie Panstwa moze by¢ opodatkowane w tym Panstwie.

Artykut 15
Wynagrodzenia dyrektorow

Wynagrodzenia dyrektoréw i inne podobne wyptaty, ktére osoba majgca miejsce zamieszkania
w jednym Umawiajacym sie Panstwie otrzymuje z tytutu cztonkostwa w radzie dyrektoréw lub
w radzie nadzorczej spdtki majacej siedzibe w drugim Umawiajacym sie Panstwie, mogq byc¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie.

Artykut 16
Artysci i sportowcy

1. Bez wzgledu na postanowienia artykutdow 7 i 14 niniejszej Konwencji, dochdd osoby majacej
miejsce zamieszkania w Umawiajacym sie Panstwie uzyskany z tytutu dziatalnosci arty-
stycznej, na przyktad artysty scenicznego, filmowego, radiowego lub telewizyjnego, jak tez
muzyka lub sportowca, osobiscie wykonywanej w drugim Umawiajacym sie Panstwie, moze
by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2. Jezeli dochdd, majacy zwigzek z osobiscie wykonywang dziatalnoscig artysty lub sportowca,
nie przypada na rzecz tego artysty lub sportowca lecz innej osobie, wéwczas taki dochdd,
bez wzgledu na postanowienia artykutdw 7 i 14 niniejszej Konwencji, moze by¢ opodatko-
wany w tym Umawiajacym sie Panstwie, w ktérym dziatalnos$¢ tego artysty lub sportowca
jest wykonywana.

3. Postanowienia ustepow 1 i 2 niniejszego artykutu nie majg zastosowania do dochodu po-
wstajacego w zwigzku z wykonywaniem dziatalnosci artysty lub sportowca w Umawiajacym
sie Panstwie, jezeli pobyt w tym Panstwie jest catkowicie lub w gtdwnej mierze finansowany
z funduszy publicznych jednego lub obu Umawiajgcych sie Panstw, jego jednostki terytorial-
nej, organu lokalnego lub instytucji rzadowej.

Artykut 17
Emerytury i renty

1. Z zastrzezeniem postanowien artykutu 18 ustep 2 niniejszej Konwencji, emerytury, renty
i inne podobne wynagrodzenia wyptacane osobie majgcej miejsce zamieszkania w Umawia-
jacym sie Panstwie, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1 niniejszego artykutu, jednorazowe wyptaty w ra-
mach systemu emerytalnego utworzonego w jednym Umawiajgcym sie Panstwie i wyptaca-
ne na rzecz osoby majacej miejsce zamieszkania w drugim Umawiajgcym sie Panstwie pod-
legajg opodatkowaniu tylko w pierwszym wymienionym Panstwie.



Artykut 18
Funkcje publiczne

1. a) Pensje, ptace oraz podobne wynagrodzenia, inne niz emerytura, wypfacane przez Uma-
wiajace sie Panstwo, jego jednostke terytorialng lub organ lokalny osobie fizycznej z ty-
tutu ustug $wiadczonych na rzecz tego Panstwa, jego jednostki terytorialnej lub organu
lokalnego, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

b) Bez wzgledu na postanowienia punktu a) niniejszego ustepu, takie pensje, ptace Ilub inne
podobne wynagrodzenia podlegajg opodatkowaniu tylko w drugim Umawiajagcym sie Pan-
stwie, jezeli ustugi te sg Swiadczone w tym Panstwie przez osobe, ktéra ma miejsce za-
mieszkania w tym Panstwie i ktora:

i) jest obywatelem tego Panstwa, lub

ii) nie stata sie osobg majaca miejsce zamieszkania w tym Panstwie wyfgcznie w celu
Swiadczenia tych ustug.

2. a) Jakakolwiek emerytura wyptacana lub pochodzaca z funduszy utworzonych przez Uma-
wiajace sie Panstwo, lub jego jednostke terytorialng albo organ lokalny, osobie fizycznej
z tytutu Swiadczenia ustug na rzecz tego Panstwa lub jego jednostki terytorialnej lub or-
ganu lokalnego, podlega opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

b) Bez wzgledu na postanowienia punktu a) niniejszego ustepu, taka emerytura podlega
opodatkowaniu tylko w drugim Umawiajacym sie Panstwie, jesli osoba ma miejsce za-
mieszkania w tym Panstwie i jest obywatelem tego Panstwa.

3. Postanowienia artykutéow 14, 15, 16 i 17 niniejszej Konwencji maja zastosowanie do pensii,
ptac i innych podobnych wynagrodzen oraz do emerytur wyptacanych z tytutu Swiadczenia
ustug pozostajacych w zwigzku z dziatalnoscig prowadzong przez Umawiajace sie Panstwo,
jego jednostke terytorialng lub organ lokalny.

Artykut 19
Profesorowie, nauczyciele i pracownicy badawczy

1. Profesor, nauczyciel lub pracownik badawczy, ktéry przebywa w Umawiajacym sie Panstwie
wytgcznie w celu nauczania lub prowadzenia prac badawczych na uczelni, w szkole pomatu-
ralnej, szkole lub innej uznanej placéwce oswiatowej tego Umawiajgcego sie Panstwa, i kto-
ry ma lub bezposrednio przed przybyciem miat miejsce zamieszkania w drugim Umawiaja-
cym sie Panstwie, bedzie zwolniony od podatku w pierwszym wymienionym Umawiajacym
sie Panstwie, z tytutu wynagrodzenia za takie nauczanie lub prowadzenie prac badawczych,
przez okres nieprzekraczajacy dwodch lat od dnia jego pierwszego przybycia w tym celu, pod
warunkiem, ze takie wynagrodzenie podlega opodatkowaniu w drugim Umawiajacym sie
Panstwie.

2. Zwolnienie, o ktérym mowa w ustepie 1 niniejszego artykutu, nie ma zastosowania do wy-
nagrodzenia uzyskiwanego w zamian za prowadzenie prac badawczych, jezeli takie prace
badawcze nie sg podejmowane w interesie publicznym, lecz gtdwnie dla prywatnej korzysci
okreslonej osoby lub okreslonych osdéb.

Artykut 20
Studenci

Swiadczenia otrzymywane na utrzymanie, ksztatcenie lub odbywanie praktyki przez studenta,
ucznia lub praktykanta, ktéry ma lub miat bezposrednio przed przybyciem do Umawiajacego
sie Panstwa miejsce zamieszkania w drugim Umawiajacym sie Panstwie i ktory przebywa
w pierwszym wymienionym Panstwie wytgcznie w celu ksztatcenia sie lub odbywania praktyki,
nie podlegajg opodatkowaniu w pierwszym wymienionym Panstwie, jezeli swiadczenia te po-
chodzg ze zrddet spoza tego Panstwa.



Artykut 21
Inne dochody

. Czesci dochodu, inne niz dochdd wyptacany przez trust lub z majgtku spadkowego w wyniku
zarzadzania tym majatkiem, bez wzgledu na to gdzie powstajq, osiggane przez osobe maja-
cq miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, ktore nie zostaty objete
postanowieniami poprzednich artykutdw niniejszej Konwencji, podlegajg opodatkowaniu tyl-
ko w tym Panstwie.

. Postanowienia ustepu 1 niniejszego artykutu nie majgq zastosowania do dochodu, nie beda-
cego dochodem z majatku nieruchomego, o ktérym mowa w artykule 6 ustep 2 niniejszej
Konwencji, jezeli osoba osiggajaca taki dochdd, posiadajaca miejsce zamieszkania lub sie-
dzibe w Umawiajacym sie Panstwie, prowadzi w drugim Umawiajacym sie Panstwie dziatal-
nos$¢ poprzez zaktad w nim potozony i gdy prawo lub majatek, z tytutu ktérych dochdd jest
wypfacany, sg faktycznie zwigzane z dziatalnoscig takiego zakfadu. W takim przypadku, sto-
suje sie postanowienia artykutu 7 niniejszej Konwencji.

. Jezeli w wyniku szczegdlnych powigzan miedzy osobg, o ktérej mowa w ustepie 1 niniejsze-
go artykutu a inng osobg lub powigzan miedzy nimi a osobg trzecig, kwota dochodu, o kto-
rym mowa w tym ustepie przekracza kwote, ktéra bytaby uzgodniona miedzy nimi bez tych
powigzan (takze w przypadku, gdy bez tych powigzan taka kwota nie powstataby), wéwczas
postanowienia tego artykutu stosuje sie tylko do tej ostatniej wymienionej kwoty. W takim
przypadku nadwyzka ponad wymieniong poprzednio kwote podlega opodatkowaniu zgodnie
z prawem kazdego Umawiajacego sie Panstwa, z uwzglednieniem innych postanowien ni-
niejszej Konwencji.

. Postanowienia niniejszego artykutu nie majg zastosowania, jezeli gtdwnym celem lub jed-
nym z gtéwnych celdw osoby, ktéra nabywa lub posiada prawa, z tytutu ktérych dochdd jest
wyptacany, byto uzyskanie korzysci z niniejszego artykutu w wyniku takiego nabycia lub po-
siadania.

Artykut 22
Unikanie podwoéjnego opodatkowania

. Z uwzglednieniem postanowien ustawodawstwa Zjednoczonego Krélestwa w zakresie zali-
czania na poczet podatku Zjednoczonego Krdlestwa podatku podlegajacego zaptaceniu na
terytorium poza Zjednoczonym Krélestwem (ktore nie naruszajg ogdlnej zawartej tutaj za-
sady):

a) Podatek polski ptacony, bezposrednio lub przez potracenie, na podstawie ustawodawstwa
Polski i zgodnie z niniejsza Konwencja, z tytutu przychodéw, dochoddéw lub naleznych zy-
skow ze zrodet potozonych w Polsce (z wylaczeniem, w przypadku dywidend, podatku
ptaconego od zyskéw, z ktérych dywidenda jest wyptacana) bedzie zaliczony na poczet
podatku Zjednoczonego Krélestwa obliczonego w stosunku do tych przychodéw, docho-
dow lub naleznych zyskdéw, w stosunku do ktorych podatek polski zostat obliczony;

b) w odniesieniu do dywidend wyptacanych przez spétke majaca siedzibe w Polsce na rzecz
spotki majacej siedzibe w Zjednoczonym Krolestwie, ktéra kontroluje bezposrednio lub
posrednio nie mniej niz 10 procent praw gtosu w spotce wyptacajacej dywidendy, zalicze-
nie to bedzie obejmowac (oprocz jakiegokolwiek podatku polskiego, ktory podlega zali-
czeniu zgodnie z postanowieniami punktu a) niniejszego ustepu) podatek polski ptacony
przez spotke z tytutu zyskow, z ktorych dywidenda jest wyptacana.

. W przypadku Polski, podwdjnego opodatkowania unika sie w nastepujacy sposdb:

a) Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce osigga dochdd, ktory
zgodnie z postanowieniami niniejszej Konwencji podlega opodatkowaniu w Zjednoczonym
Krélestwie, Polska zwolni taki dochdéd z opodatkowania, z zastrzezeniem postanowien
punktu b) niniejszego ustepu.

b) Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce osigga dochdd lub zyski
majatkowe, ktére zgodnie z postanowieniami artykutéw 10, 11, 12 lub 13 niniejszej Kon-
wencji, mogg by¢ opodatkowane w Zjednoczonym Krdlestwie, Polska zezwoli na odlicze-
nie od podatku od dochodu lub zyskéw majatkowych tej osoby kwoty réwnej podatkowi



zaptaconemu w Zjednoczonym Krélestwie. Jednakze, takie odliczenie nie moze przekro-
czy¢ tej czesci podatku, obliczonego przed dokonaniem odliczenia, ktéra przypada na do-
chdd lub zyski majatkowe uzyskane w Zjednoczonym Krolestwie.

c) Jezeli zgodnie z postanowieniami niniejszej Konwencji dochdd uzyskany przez osobe ma-
jaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce jest zwolniony z opodatkowania w Pol-
sce, Polska moze, przy obliczaniu kwoty podatku od pozostatego dochodu lub zyskéw
majatkowych takiej osoby, uwzgledni¢ zwolniony dochéd.

3. Dla potrzeb ustepdéw 1 i 2 niniejszego artykutu, przychody, dochody i zyski majatkowe osia-
gane przez osobe majacq miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie Panstwie,
ktére zgodnie z postanowieniami niniejszej Konwencji mogg by¢ opodatkowane w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, bedq traktowane jako powstajace ze zrédet potozonych w tym
drugim Panstwie.

4. Bez wzgledu na postanowienia poprzednich ustepéw niniejszego artykutu:

a) Jezeli zyski mogqg by¢ opodatkowane w Umawiajacym sie Panstwie wytgcznie na podsta-
wie artykutu 13 ustep 6 niniejszej Konwencji, wéwczas to Umawiajace sie Panstwo a nie
drugie Umawiajace sie Panstwo, bedzie unika¢ podwdjnego opodatkowania zgodnie z me-
todami okreslonymi w niniejszym artykule tak, jakby zyski pochodzity ze zrédet potozo-
nych w tym drugim Umawiajgcym sie Panstwie.

b) Jezeli zyski mogg by¢ opodatkowane w Umawiajacym sie Panstwie na podstawie artykutu
13 ustep 1, 2 lub 3 niniejszej Konwencji, to drugie Umawiajace sie Panstwo a nie pierw-
sze wymienione Umawiajgce sie Panstwo bedzie unika¢ podwdjnego opodatkowania
zgodnie z metodami okreslonymi w niniejszym artykule.

Artykut 23
Ograniczenie stosowania zwolnienia

Jezeli zgodnie z ktérymkolwiek postanowieniem niniejszej Konwencji, dochody lub zyski sg
zwolnione z opodatkowania w Umawiajgcym sie Panstwie, a zgodnie z obowigzujgcym prawem
drugiego Umawiajacego sie Panstwa w odniesieniu do tego dochodu lub zyskéw, osoba podlega
opodatkowaniu w stosunku do kwoty, ktéra zostata jej przekazana lub wyptacona w tym dru-
gim Panstwie, lecz nie w stosunku do petnej kwoty dochoddw lub zyskow, to zwolnienie przy-
stugujace zgodnie z niniejszg Konwencjg w pierwszym wymienionym Panstwie ma zastosowa-
nie tylko do wysokosci dochoddéw lub zyskdéw, ktoére zostaty opodatkowane w tym drugim
Panstwie.

Artykut 24
Réwne traktowanie

1. Obywatele Umawiajgcego sie Panstwa nie moga by¢ poddani w drugim Umawiajacym sie
Panstwie ani opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktore sg inne lub bardziej
ucigzliwe niz opodatkowanie i zwigzane z nim obowigzki, jakim sg lub mogg by¢ poddani
w takich samych okolicznosciach, w szczegdlnosci w odniesieniu do miejsca zamieszkania
lub siedziby, obywatele tego drugiego Panstwa.

2. Opodatkowanie zaktadu, ktory przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa posiada w dru-
gim Umawiajacym sie Panstwie, nie moze by¢ w tym drugim Panstwie mniej korzystne niz
opodatkowanie przedsiebiorstw tego drugiego Panstwa prowadzacych takg sama dziatal-
nosc.

3. Z wyjatkiem przypadkow stosowania postanowien artykutu 9 ustep 1, artykutu 11 ustep 7
lub 8, artykutu 12 ustep 6 lub 7 lub artykutu 21 ustep 3 lub 4 niniejszej Konwencji, odsetki,
naleznosci licencyjne i inne wyptaty ponoszone przez przedsiebiorstwo Umawiajacego sie
Panstwa na rzecz osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym
sie Panstwie, przy okreslaniu podlegajacych opodatkowaniu zyskow tego przedsiebiorstwa,
podlegajq odliczeniu na takich samych warunkach, jakby byty ptacone na rzecz osoby maja-
cej miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym pierwszym wymienionym Panstwie.



. Przedsiebiorstwa Umawiajacego sie Panstwa, ktérych kapitat, w catosci lub czesciowo, bez-
posrednio lub posrednio, jest wtasnoscig lub jest kontrolowany przez jedng osobe lub wiek-
sz liczbe oséb majacych miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym sie
Panstwie, nie mogg by¢ w pierwszym wymienionym Panstwie poddane ani opodatkowaniu,
ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktére sg inne lub bardziej ucigzliwe anizeli opodatkowa-
nie i zwigzane z nim obowiagzki, ktdrym sg lub mogg by¢ poddane podobne przedsiebiorstwa
pierwszego wymienionego Panstwa.

. Zadne postanowienie zawarte w niniejszym artykule nie moze by¢ rozumiane jako zobowia-
zujace ktorekolwiek Umawiajace sie Panstwo do udzielenia osobom niemajacym miejsca
zamieszkania w tym Panstwie jakichkolwiek osobistych zwolnien, ulg i obnizek podatko-
wych, jakich Panstwo to udziela osobom majacym miejsce zamieszkania na jego terytorium
lub jego obywatelom.

. Postanowienia niniejszego artykutu majg zastosowanie do podatkow, ktére sg przedmiotem
niniejszej Konwencji.

Artykut 25
Procedura wzajemnego porozumiewania

. Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajagcym sie Panstwie jest
zdania, ze dziatania jednego lub obu Umawiajacych sie Panstw powodujg lub spowodujg jej
opodatkowanie, ktére jest niezgodne z postanowieniami niniejszej Konwencji, wéwczas mo-
Ze ona, niezaleznie od $srodkéw odwotawczych przewidzianych w prawie wewnetrznym tych
Panstw, przedstawi¢ swojg sprawe wiasciwemu organowi tego Umawiajgcego sie Panstwa,
w ktéorym ma ona miejsce zamieszkania lub siedzibe, lub jezeli w danej sprawie majq zasto-
sowanie postanowienia artykutu 24 ustep 1 niniejszej Konwencji, wiasciwemu organowi tego
Panstwa, ktérego jest obywatelem. Sprawa winna byc¢ przedtozona w ciggu trzech lat, liczac
od dnia pierwszego urzedowego zawiadomienia o dziataniu powodujgacym opodatkowanie
niezgodne z postanowieniami niniejszej Konwencji, lub pdzniej, w ciggu szesciu lat liczonych
od zakonczenia roku podatkowego lub okresu podlegajacego opodatkowaniu, ktérego doty-
czy zaproponowany lub zastosowany sposéb opodatkowania.

. Wiasciwy organ, jezeli uzna zarzut za uzasadniony i jezeli nie moze spowodowaé zadowala-
jacego rozwigzania, podejmie starania, aby przypadek ten uregulowac¢ w drodze wzajemnego
porozumienia z wiasciwym organem drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, tak aby zapobiec
opodatkowaniu niezgodnemu z niniejszg Konwencjg. Osiggniete w ten sposdb porozumienie
zostanie wprowadzone w zycie bez wzgledu na terminy lub inne proceduralne ograniczenia
przewidziane przez ustawodawstwo wewnetrzne Umawiajacych sie Panstw, z wyjatkiem takich
ograniczen, ktore majq zastosowanie w celu wprowadzenia w zycie takiego porozumienia.

. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Panstw bedg czynic¢ starania, aby w drodze wzajemnego
porozumienia usuwac trudnosci lub watpliwosci, ktére mogg powstac¢ przy interpretacji lub
stosowaniu niniejszej Konwencji. Mogq one réwniez wspdlnie uzgodni¢ podjecie srodkdéw
w celu zwalczania niewtasciwego stosowania postanowien niniejszej Konwencji.

. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Panstw mogg komunikowac sie bezposrednio w celu
osiggniecia porozumienia w sprawach objetych postanowieniami poprzednich ustepdéw.

Artykut 26
Wymiana informacji

. Wtasciwe organy Umawiajacych sie Panstw beda wymieniaty takie informacje, ktoére praw-
dopodobnie mogg mie¢ znaczenie dla stosowania postanowien niniejszej Konwencji albo dla
wykonywania lub wdrazania wewnetrznego ustawodawstwa Umawiajacych sie Panstw doty-
czacego podatkéw bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe, natozonych przez Umawiajgce sie
Panstwa lub ich jednostki terytorialne albo organy lokalne w zakresie, w jakim opodatkowa-
nie to nie jest sprzeczne z niniejszg Konwencjg, w szczegdlnosci w celu zapobiegania oszu-
stwom oraz umozliwiania stosowania przepisdéw zapobiegajacych uchylaniu sie od prawa.
Wymiana informacji nie jest ograniczona postanowieniami artykutéw 1 i 2 niniejszej Kon-
wencji.



2. Wszelkie informacje uzyskane przez Umawiajgce sie Panstwo zgodnie z ustepem 1 niniej-
szego artykutu beda stanowity tajemnice na takiej samej zasadzie, jak informacje uzyskane
zgodnie z ustawodawstwem wewnetrznym tego Panstwa i bedg mogty by¢ ujawnione jedy-
nie osobom lub organom (w tym sadom i organom administracyjnym) zajmujacym sie wy-
miarem lub poborem, egzekucjg lub Sciganiem albo rozpatrywaniem odwotan w zakresie
podatkéw objetych niniejszg Konwencja, lub sprawowaniem nad nimi nadzoru. Takie osoby
lub organy bedg wykorzystywac informacje wytacznie w takich celach. Mogg one ujawniad te
informacje w jawnym postepowaniu sgdowym lub w postanowieniach saqdowych.

3. Postanowienia ustepow 1 i 2 niniejszego artykutu nie mogg by¢ w zadnym przypadku inter-
pretowane jako zobowigzujace jedno z Umawiajacych sie Panstw do:

a) stosowania srodkdéw administracyjnych, ktére sg sprzeczne z ustawodawstwem lub prak-
tyka administracyjng tego lub drugiego Umawiajacego sie Panstwa;

b) udzielania informacji, ktorych uzyskanie nie bytoby mozliwe na podstawie wtasnego
ustawodawstwa albo w ramach normalnej praktyki administracyjnej tego lub drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa;

c) udzielania informacji, ktére ujawnityby tajemnice handlowa, gospodarcza, przemystowa,
kupieckg lub zawodowq albo dziatalnos¢ handlowg lub informacji, ktérych udzielanie by-
toby sprzeczne z porzadkiem publicznym.

4. Jezeli Umawiajace sie Panstwo wystepuje o informacje zgodnie z niniejszym artykutem, dru-
gie Umawiajgce sie Panstwo uzyje srodkéw stuzacych zbieraniu informacji aby ja uzyskad
nawet jezeli to drugie Panstwo nie potrzebuje tej informacji dla wtasnych celdow podatko-
wych. Wymdg, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim podlega ograniczeniom, o ktérych
mowa w ustepie 3 niniejszego artykutu, lecz w zadnym przypadku takie ograniczenia nie
mogq byc¢ rozumiane jako zezwalajagce Umawiajacemu sie Panstwu na odmowe dostarczenia
informacji jedynie dlatego, ze nie ma ono wewnetrznego interesu w odniesieniu do takiej in-
formacji.

5. Postanowienia ustepu 3 niniejszego artykutu w zadnym przypadku nie bedg interpretowane
jako zezwalajgce Umawiajagcemu sie Panstwu na odmowe dostarczenia informacji wytgcznie
z takiego powodu, ze informacja jest w posiadaniu banku, innej instytucji finansowej,
przedstawiciela, agenta lub powiernika albo dotyczy intereséw witasnosci danej osoby.

Artykut 27

Cztonkowie misji dyplomatycznych lub statych przedstawicielstw
oraz urzedow konsularnych

Zadne postanowienia niniejszej Konwencji nie naruszajq przywilejéw podatkowych przystugu-
jacych pracownikom statych lub dyplomatycznych misji lub urzedéw konsularnych na podsta-
wie ogdlnych zasad prawa miedzynarodowego lub postanowien umow szczegdlnych.

Artykut 28
Wejscie w zycie

1. Umawiajace sie Panstwa poinformujg sie wzajemnie drogg dyplomatyczng o spetnieniu pro-
cedur wymaganych w ich wewnetrznym prawie dla wejscia w zycie niniejszej Konwengcji.
Niniejsza Konwencja wejdzie w zycie w dniu pdzniejszej notyfikacji i bedzie miata zastoso-
wanie:

a) w Zjednoczonym Kroélestwie:

i) w odniesieniu do podatkdéw potrgcanych u zrdédta, do dochodu osiggnietego w dniu
1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujgacym po roku, w ktérym
niniejsza Konwencja wejdzie w zycie;

ii) z zastrzezeniem punktu a) podpunktu i), w odniesieniu do podatku od dochodu i po-
datku od zyskéw majatkowych, w roku rozliczeniowym rozpoczynajacym sie w dniu
6 kwietnia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujacym po roku, w ktérym
niniejsza Konwencja wejdzie w zycie;



iii) w odniesieniu do podatku od spétek, w roku finansowym rozpoczynajacym sie w dniu
1 kwietnia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujacym po roku, w ktérym
niniejsza Konwencja wejdzie w zycie;

b) w Polsce:

i) w odniesieniu do podatkow potrgcanych u zrédta, do dochodu osiggnietego w dniu
1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujagcym po roku, w ktorym
niniejsza Konwencja wejdzie w zycie;

ii) w odniesieniu do pozostatych podatkéw od dochodu i zyskow majatkowych, do podat-
kéw naleznych w roku podatkowym rozpoczynajacym sie w dniu 1 stycznia lub po tym
dniu w roku kalendarzowym nastepujgcym po roku, w ktérym niniejsza Konwencja
wejdzie w zycie.

2. Postanowienia Umowy miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rzadem Zjedno-
czonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej w sprawie zapobiezenia podwdéjnemu
opodatkowaniu w zakresie podatkow od dochodu i zyskow majatkowych, podpisanej w Lon-
dynie dnia 16 grudnia 1976 r. przestang obowigzywac od dnia, w ktérym niniejsza Konwen-
cja zacznie obowigzywac w odniesieniu do podatkéow, do ktérych ma zastosowanie niniejsza
Konwencja zgodnie z postanowieniami ustepu 1 niniejszego artykutu.

Artykut 29
Wypowiedzenie

Niniejsza Konwencja pozostaje w mocy do czasu jej wypowiedzenia przez jedno z Umawiaja-
cych sie Panstw. Kazde Umawiajace sie Panstwo moze wypowiedzie¢ niniejszg Konwencje
przekazujac note w drodze dyplomatycznej co najmniej sze$¢ miesiecy przed koncem kazdego
roku kalendarzowego rozpoczynajgcego sie po uptywie pieciu lat od dnia, w ktérym niniejsza
Konwencja weszta w zycie. W takim przypadku, niniejsza Konwencja przestanie obowigzywac:

a) w Zjednoczonym Krolestwie:

i) w odniesieniu do podatkdéw potrgcanych u zrdédta, do dochodu osiggnietego w dniu
1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujacym po roku, w ktérym no-
ta zostata przekazana;

ii) z zastrzezeniem punktu a) podpunktu i), w odniesieniu do podatku od dochodu i podat-
ku od zyskéw majatkowych, w roku rozliczeniowym rozpoczynajacym sie w dniu
6 kwietnia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujacym po roku, w ktérym no-
ta zostata przekazana;

iii) w odniesieniu do podatku od spétek, w roku finansowym rozpoczynajagcym sie w dniu
1 kwietnia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujacym po roku, w ktérym no-
ta zostata przekazana;

b) w Polsce:

i) w odniesieniu do podatkéw potrgcanych u zrédta, do dochodu osiggnietego w dniu
1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujacym po roku, w ktérym nota
zostata przekazana;

ii) w odniesieniu do pozostatych podatkéw od dochodu i zyskow majatkowych, do podatkdéw
naleznych w roku podatkowym rozpoczynajacym sie w dniu 1 stycznia lub po tym dniu
w roku kalendarzowym nastepujacym po roku, w ktdrym nota zostata przekazana.

NA DOWOD CZEGO, nalezycie upowaznieni przedstawiciele obu Umawiajacych sie Panstw pod-
pisali niniejsza Konwencje.

SPORZADZONO w Londynie dnia 20 lipca 2006 roku, w dwdéch egzemplarzach, w jezykach pol-
skim i angielskim, przy czym obydwa teksty sq jednakowo autentyczne.



Po zaznajomieniu sie z powyzszg konwencjg, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam,
ze:

— zostata ona uznana za stuszng zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawar-
tych,

— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 27 grudnia 2006 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Kaczyriski
L.S.

Prezes Rady Ministréw: J. Kaczynski



